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AIECTIBHI JIEKCUYHI OAMHUAII CYYACHOI AHTJIICbKOI MOBHW HA TIO3HAYEHHS
EMOIIMHOI'O KOHHEITY " CTPAX" (HA MATEPIAJII IEKCUKOI'PA®IYHUX A’KEPEJI)

Cmammsi npucesiuena ananizy CeMaHmuK A6CmpaKmuux ma KOHKPEemHUX OYiHHUX OLECIIGHUX IeKCeM, SIKI
00 ’exkmugyromsv konyenm "CTPAX" y cyuachitl aneniicoxitt. Mo6i. Kniouosi nonammsi: KOSHImMuHo-0UCKypCueHa
napaouema, abcmpakmui ma KOHKpemHi iMeHa, 0Iecioso, cy6 ekmui ma 00 ’exmui diecnosa.

Ha cygacHoMy eTarmi po3BUTKY JIIHTBICTHKH aKTyaJIbHAM CTA€ MUTAHHS TOCIIHPKCHHS CEMaHTHKH a0CTPaKTHHUX iMEH
(Al) y pamkax KOTHITHBHO-KOMYHIKATMBHOTO MiAXOQy JO MOBH. 3riHO i3 3acagaMu HOBOi mapagurmu, Al
PO3TISAAETLCSA K JIHTBICTUYHUN (peHoMmeH, mo (GOopMyeThCS NMPHU B3aEMOIIi MOBH, MOBJICHHA Ta IyMKu. [Iporec
abcTparyBaHHs € YHIBEpCaJIbHUM METOJIOM Ta OCHOBOIO ITi3HAHHS, MOBA 3aKPIILIIOE PE3YJIbTATH I[HOTO MPOLECY, TOMY
JOCTIKeHHST a0CTpAaKTHIX HOMIHATUBHUX OAWHUIF BUXOAWTH HA MPOOJIEMY CITiBBIAHOIIECHHS MOBH Ta MHCJICHHS —
OJIHY 3 OCHOBHHUX IMpPOOJeM KOTHITUBHOI JiHrBicTHKH [1: 59]. Came ToMy omuc Ta aHamii3 3Ha4YeHb Al sk pe3yibTar i
mporec BimoOpakeHHsT OUTHI TIUOWHHOT KOHIETITYaJIbHOI CEMAHTHKH 3a3HAYEHUX JIEKCUYHHX OJMHUIL JO3BOJISIE
OTPUMATH YiTKE CHCTEMHE YSABICHHS PO X CEMAHTHYHY CTPYKTYPY, BCTAHOBIIIOE 3aKOHOMIPHOCTI B3a€EMO3B 3Ky MikK
3MICTOM LMX IMEH Ta BHUKOHAaHHA HHMMH TaKMX HaWBaXKJIMBIIIMX MOBHUX QYHKLIH, K (QYHKUI] HaKONWYEHHS,
30epekeHHs iH(opMallii IIpo CBIT, a TAKOXK Tepeaadi OTpUMaHUX 3HAaHb Y Mporieci KoMyHikartii [2: 183].

[IpoTHcTaBieHHs KOHKPETHHUX 1 a0CTPAKTHHUX IMCH 3aCHOBAaHE Ha PI3HUX CIOC00aX PO3YMIHHS JFOJUHOIO THUX SIBHII,
SIKI CTOSITh 32 UMM iMeHamu [2: 184]: KOHKpETHEe TOHSTTS BUCTYIIAE SK TOHATTS MPO MPEeaMET YM Kiac MPeaMeETiB,
a0CTpaKTHE MOHATTS — SIK MOHATTS PO o3HaKy [3: 4-5]. [IpuitHaTHii y Jorini NOAIN HA KOHKPETHI i aOCTpakTHI iMeHa
KOPEJIIOE 3 TIOIJIOM CIIiB HAa OJUHMIN 3 MPEIMETHOIO Ta O3HAKOBOIO CEMAHTHKOIO Y MOBO3HaBCTBi [4: 151; 1: 60].
CnoBaMu 3 aOCTpaKTHUM 3HAYCHHSM BBAXKAIOTHCS IMCHHUKH, IPUKMCTHHKH, II€CIOBA, NPHUCIIBHUKY, SAPOM
YaCTHHOMOBHHMX 3HAuU€Hb SKHX € TOHSTTS O3HaKW. Taki 03HAKOBi iMEHa, XapakTepHU3yIOUX BHYTPIITHIN Ta 30BHINIHIN
CBIT JIFOJUHM, ii BIHOWICHHS 10 HBHOTO, MaHI()ECTYIOTh CKJIAJHI B3a€MOBITHOCHHH, €MOLINHHI OLIHKH, BIACTHBOCTI
00’exTiB Tomo [5: 134]. O3Haka mpeaMeTiB, sKa JISKHUTh B OCHOBI BiTHECEHHsI oAWHHMIN 10 Al, XapakTepu3yeTbcst
OHTOJIOTIYHOIO HECaMOCTIHHICTIO 1 CTAHOBHMTb YacTHHY cyOcraHIii pedeil, TOOTO BOHA 3aBKAW IOB’S3aHA 3 THMH
IpeIMeTaMu, Y SKHX BOHA BHABIIAEThCS [3: 4; 1: 60].

[HIIMM KpuTEepieM, Ha OCHOBI SIKOTO POOHMTHCSI BUCHOBOK IIPO aOCTPAaKTHICTh 3HAYEHHS, € BIICYTHICTb 3/aTHOCTI
Mo3HaYyBaHOTO (heHOMEeHa Oe3MoCcepeTHRO CpHiMaThCs opraHamMu 9yTTs [1: 61]: 3mict Al — pe3ynbrar po3yMiHHS, a
HE BI3HAHHS, a 3BIJCH BUIIMBAE BIIHOCHICTH LbOro 3MicTy. Jlokazom BimHOcHOCTI Al € po3miuBuacTicTb IXHIX
TIyMadeHb y JIEKCUKOTpapidHUX JpKepesiaX. 3 OJHOro OOKy, IIe OOYMOBIIOETHCS O€3MOCEPETHBOI0 3AICKHICTIO
CEMAHTUKU a0CTPAaKTHUX JICKCHYHUX OJUHHIG BiJl BJIACHOTO JOCBINY JOJCH, IX KOTHITUBHHMX 3Ii0HOCTEH, €MOIIiid,
MepPeKMBaHb, BUMHKIB TOmO [2: 184-186]. 3 iHmoro 00Ky, ySBJICHHS MPO CYTHICTH Al, 10 JISKUTH B HOTO OCHOBI,
(dopmyeThcs Ha 0a3i caMe KyJIBTYpHUX TPAIUIlid, OCOONMBOCTEH MCHTATITETy MOBHOI CHIJIBHOTH TOIIO. 332 CBOIM
xapaktepoM KoHienTu Al € Oumbin cy0’€KTHBHMMH, Hi’K KOTHiITHBHI CTpykTypn KKC MoBmiB, siKi BimoOpakaroTh
npenMeTH MaTepiansHoro ceity [6: 38-39].

[IpeameromM HaIIOro MOCHTIIKEHHS € aO0CTpakTHI Ta KOHKDPETHI OIliHHI Ji€ciioBa, fKi eKCIUIIKYIOTh iH(opmariro
pi3Hux nponosuiii ¢peiimooi crtpykrypu emouiiinoro konuenty (EK) "CTPAX". OcHoBHMMH 3ajayaMyl ITOCTarOTh
BHJIIJICHHSI: KOPITYCY MIECTIBHUX JIEKCHYHUX OAWHHMIIb, IKi penpe3eHTyoTh koHienT "CTPAX", Bu3HauUCHHS XapakTepy
iXHBOI CEMaHTHKHU IUIIXOM OIMKCY CEMAaHTHYHHMX O3HAK Ta BiANOBigHA iX Kiacuikaiis, moOyI0Ba KOHIEOTYaIEHOL
MO IX CEMaHTHYIHOTO 3MICTY.

JJ1 € TakuMy HOMIHATUBHUMH OJTMHHUISIMH, Y 3HaYEHHI SIKUX (PIKCYIOTBCS Ta 3aKPIIUTIOIOTHCS KaTeropiaibHi O3HAKH
nii, cTaHy, BiJIHOIIEHHS TOIIO, SIKi BiATBOPIOIOTH 3B’S3KM 3a3HAYCHWX OO0’ €KTHMBHUX CYTHOCTEH i3 TpeaMeTamMH Ta
cy0’eKkTamu, MO MPOAYKYIOTh Il Aii ab0 3HAXOIAThCS Mmif IXHIM BIUTUBOM [5: 139]. V cemaHTHYHOMY 3MICTi Ji€CTiB
3HaXOJIUTHCS ceMa "Iis", sSka BIAHOCUTHCS JIO0 PO3PAAY apXHceM i € OUTbIl abCTPaKTHOIO Ta XapaKTepu3ye Oyab-ske
niecnoBo, Ha BiAMiHY Bif iHmmx yactud MoBu [2: 210-211]. CemanTuka JIJI HOCHTh pessiuiitHuid XapakTep y , Wo B 1l
OCHOBI JIG)KUThH TIOHSATTS O3HAKH, SKE IMIUIIKYE TIEBHY CyOCTaHIIifo, 0 sIKOI BOHA MOXe OyTH TpuIrcaHow. [Hakrie
Kaxy4ud, 3HadeHHs JIJI cknmamgaeTses 3 IBOX YaCTHH: 13 CEMaHTHUKH BIIACHE JI€CTIB Ta 3HAYEHHS TPEIMETHOTO IMEHI, SKe
BU3HayaeTbcs HUMH [5: 136-139]. 3 ormmsigy Ha xapakTep croiydyBaHOCTI aHrjiicekux JJI, noriyHo mpumycTuTu
HasBHICTh y 1X CEMaHTHII aaBepOiabHUX CEM, IO YTOYHIOIOTH MTPOCTOPOBI, YACOBI, SIKICHI ¥ KiJTBKICHI XapaKTEPUCTUKH
IPOLECY, & TAKOXK CEMH CEMaHTHYHOTO Cy0’e€KTa, 00’ €KTa, MPOLECYaIbHOro 3Haka [2: 217.

BinbmmicTs miecTiB BKIIIOYAETHCS A0 OIIHHOTO MACHBY JICKCHMKH aHTJIIHCHKOI MOBH, IO 00’€IHYE TaKi OIWHUIL,
3HAYCHHS SKUX YMIIy€e eMOIIHHO-OI[IHHUIA KOMIIOHCHT, TOOTO CJIOBA, EMOIIIHICTh SIKUX HE BU3HAYAETHCS KOHTEKCTOM,
CUTyaIli€l0 4YM CyO’€KTHBHUM Y)KWBaHHSM. EMOIHO-OIMIHHMIA KOMIIOHEHT € Pe3yJbTaTOM OITOCEPEIKOBAHOTO
BiIOOpaKCHHSI B3a€MOJIii €MOIlii — MCUXIYHOTO TEPEKUBAHHS CYO €KTOM CBOTO CTABICHHS JIO CBITY Ta OI[HKHU 5K
pe3ynpTaTy 1poro nportecy [7: 14]. lo urcna HaR9acTOTHIMMX KPUTEPIiB, sKi JeKaTh B OCHOBI OIIHHOI KBamidikamii
JICKCUKH, BIIHOCATH MOPAIbHO-CTHYHHMA, E€MOLIHHO-TICUXOJIOTIYHHA, IHTEICKTyalbHUH, OCOOUCTICHUH, COIabHUIA
tomro. OTHOYACHO OIliHHI Ji€cI0Ba MalOTh CHEIU(ITHI KpUTEPil: MeTa, 3 TKOI0 BUKOHYEThCS isl; 3aci0 ii peamizarrii;
00’eKT, Ha sIKMH crpsMoBaHa aist; cy0’exT il Tomo. OcHoBoo omiHkK [IJI Ciry>KUTh TakoX CTYHiHb IHTEHCHBHOCTI
TIPOSIBY JIE€CIIBHOI A1l (CHILHO-TTOMIPHO-CJIa00), XapakTep CIPsMOBAHOCTI (OIliHKA CIIpsIMOBaHa Ha caMoro cy0’ekra il
4K 3BepHeHa 10 iHmux) [7: 31-32].
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Y cydacHOMY MOBO3HABCTBi, fKE€ XapaKTEPH3YEThCSA TMPEACTABICHHIM BHUIUICHOCTI TaKUX YHIBEpCAIbHHUX
yrpymyBaHb JI€CHiB, SK JIi€CIOBa Mii, CTaHy, BIJIHOCHH, 3alle)KHO BiJ CCMAHTUYHOI CHIPSAMOBAHOCTI Jii, sKa
no3Havaetses, yci JJI Takoxx mominstotbes Ha cy0’ektHI (CIJI) ta 06’extHi (OMJI) miecnmoBa. BiaminHOIO puCOIO
nepioi Tpynu JIi€cTiBHUX HaMEHYBaHb € Te, L0 OHomaciojoriyHa ¢opmyina "cy0’ekT — miecniBHa ais" BKaszye Ha
chepy BukoHaB1d aii. JliecniBHI HaliMeHyBaHHS Cy0’€KTHOI CIPSMOBAHOCTI MiANANAIOTh i Kateropito "mis", "momis",
"cTan", OOOB’S3KOBO BMIIlyIOYM KaTeropiajibHy craTHyHy cemy 'mpouec". Taki kareropiajibHi O3HaKM 37aTHI
BiZoOpaXkaTu BJACTHBOCTI eMOMLINHHOI cdepu oaunu [5: 160-164].

VY HominaruBHoMy 3HaueHHI O] dhikcyeTbes He TUTbKH (hakT 3B’s3Ky il Ta 00’ekTa, sk y C/JI, ane i taki cymyTHi
O3HaKH, SK XapakTep Ta HANpsSMOK TepeMileHHs 00’€KTa, crocid Horo 3MiHM, CepeloBHINE MpPOTIKaHHS, 3aco0w,
pesymbratn  aii  Tomo. Jlo OJJI BimHOCATH mdiecioBa, sIKi MO3HAa4alOTh pi3HI  QopmMHM TAa TpouecH
MOBJICHHEBOMHUCJICHHEBOT JiSUTBHOCTI JIFOAWHM, ii MOpalbHI SKOCTi, C()epu EMOILIWHOTO BIUIMBY Ta CIPUHHATTS
JIIOJIMHOIO CTaBlieHHs cy0’ekrta Tomo. OJ1J] BKIIIOYAIOTH y CBOIO CEMaHTHKY IUHAMIUYHY CEMaHTHYHY o3HaKy "mis'",
"pruuB", "cTBopenHs", "BigHomenus" [5: 170-186].

Ha ocHoBi BHIIe3a3HAUYEHMX KpPUTEPIiB BH3HAUEHHS a0CTPAaKTHOTO/KOHKPETHOTO IMEHI CTBEPKYEMO, IO  Ti
JieciioBa, sKi TO3HAYaloTh Pi3HI GOPMHU CTpaxy, XapakTepH3ylOTh YIUIMB OJHOTO Cy0’€KTa Ha iHIIOTO 3 METOI0
BHKJIMKaHHSI/TI030aBIICHHS 1Ti€i eMOTIil a00 BiT0OpaxaroTh MPOSBH OCOOUCTICHUX SKOCTEH JIIOJUHU, SKi TIOPOKYIOTHCS
CUTYyaTUBHUM a00 XpOHIYHMM CTPaxoM, BIIHOCATHCS 10 aGCTPAKTHOI JICKCHKW. ['pyna KiHEMaTHYHHX Ii€CIiBHUX
nexceM (JJI), sxi excromikyioth EK "CTPAX", penpesenrye kareropito "pyx" (BiONoBimae 3a BIACTHUBICTh JaHHUX
OJIMHUIIb MPOTPAMyBaTH MOJIENIb TOBEHIHKM Cy0’€KTa mij 4ac mepekuBaHHS crpaxy) [8: 13-14], Buctymaroth sk
OJMHHUIII 3 KOHKPETHOKW ceMaHTHKo. Okpemy Tpymy (QOpMYIOTh ncuxodiziomoriuai JJI, ski MICTATH ceMu
a0CTPaKTHOIO Ta KOHKPETHOTO0 XapaKkTepy, BIATBOPIOIOUN KaTeropito "3miHa": eMOLIHHNHA OajaHc mopymyeThes y 01k
HETaTHUBHOI €MOIIii, 1110 BUSABIISIETHCS 330BHI.

Ti miecnoBa, sKi HOMIHYIOTH Di3HI aCIeKTH €MOILHHOI cepw MOAWHM, ii BIUIMB Ha CBIOMICTH Ta IiSUTBHICTB
IHAWBIAA, HaJEXKaTh O OIIHHOI JIGKCHMKH. TOMY KOPITYC I€CTIBHMX HOMIHATHBHUX OJHMHHUIIb, SIKI PEMPE3ECHTYIOThH
pizHomaHiTHI Tpani koHnenty "CTPAX" Ta IMIUIIIUTHO HECYTh Y CBOEMY 3HAu€HHI OLIHHY CeMy, IO BHpaXae
HETaTHBHE CTABJICHHS NPEACTABHUKA AHTJIOMOBHOI CHUIBHOTH IO CTpaxy Ta HOTO IpOsBIB, BIJHOCATH IO OIIHHUX
omuHMIpB. Jl1 aHamizy OIIHHUX Ji€CTiB BHKOPHCTOBYEMO NPOIIO3HMINI, SKi 3alUCYIOTbCS Yy BHUMNIAAL (OpMYI
TIyMa4deHHs, XapaKTepU3ylUH CyO’€KT 3a JOIOMOTOI0 MPEIUKATIB 3a aKIiOHAJIHHUM Ta OIIHHUM ITapaMeTpaMH, a
TaKoX pi3Hi THIH ¢peiiMis. [1ig mpomo3uiiero po3yMieTbess ABOXCEMAaHTHYHA CTPYKTYpa MPECTaBICHHS 3HAYCHHS, KA
CKIIAZaeThes 3 cy0’ekTa (MpeaMeT nii) Ta mpenukara (03Haka, ska MPeayKyEThCS MPEIMETOBI). AKIIIOHATBHIH GperiM —
CTPYKTYpa, KoHcTHTyeHTaMH sikoi € mpemmern JEXTO/AEIIO, mo HagIAIOTECS CEMAaHTHYHUMH POJISIMH: arcHT,
NaIieHc, MPUIMHA, HACIIOK, pe3yIbTaT TOIIO. BOHa aKkIeHTye yBary Ha B3a€MOJIii ACKITHKOX MPEIMETIB Y IPOCTOPi Ta
yaci. [locecuBuuii dpelim — crpykrypa, y skiii cyrocri JEXTO/IEIIO mop’s3ani npenukaroMm “mamu", T00TO
CIIBBiTHOCATHCS Yepe3 BigHOIIEHHs Botoainus [9: 3-11; 10: 1923].

VYci ominHi JiecnoBa, sKi BimoOpakaloTh pi3HI akKI[iOHAJIBHI XapakTepucTuku ¢peiimy konuenra "CTPAX",
BIIHOCSTH 1O JIECTIB CTAHY, Ail Ta BiIHOLIEHHsI, aje IeH MO € YMOBHHM, ajke, 9acTuHa Takux JIJI MOXyTh 3a
CBOIMH CEMaHTHMYHUMHM O3HaKaMM HaJeXaTH J0 JEKUIBKOX rpyn oxHodacHO. EMouiiiHumii cTan cTpaxy mnpeicraBieHO
cuHOHIMIuHUMH psiom JIJT (3aransHO¥O KinbKicTio 7 oqunuip) —apprehend, dread, misdoubt, ,funk, panic, misgive
3 cranux Ai€CTiBHUX CIIOBOCIONydYeHb HemeTadopuuHoro xapaxrepy (be afraid, takefright, take alarm) na goui 3
CcHUHOHIMIUHOO gominadTo tO fear [11: 280], ska ekcIulikye HaiOIIBII MPOTOTHIIOBI O3HAKH 3HAYEHH IIECHIB LILOIO
psny: to fear — to havean unpleasanbften strong emotioncausedby anticipationor awarenes®f danger[12: 572].
JJI miel rpymM XapakTepH3YeThCS CBOEIO CYO’€KTHBHOIO CIIPAMOBAHICTIO, BMIIIYIOUH KaTeropiansHy cemy fear.
Cy0’€eKT, SIKH € HOCIEM CTaHy CTpaxy, eKCIUIIKYeThbCs JIMIIE Yy MOBJCHHI. TilymMaueHHS KOHLENTYaJlbHOI CTPYKTYpH
TaKUX JTIECHIB TPEACTABICHO y BUTIAI Takoi mpono3uttii: [(IEXTO: moauna) nmepedysae B (JIEIO: dopma crpaxy)].
Hanpuknan, dread— to fear greatlyf12: 477];apprehend- to anticipate, espvith anxiety, fear or uneagé?2: 75].

Hactymaa rpyma miecniB BHUCBITUIIOE Ha MEHTalbHOMY piBHI minmsHku B3aemomnii konmentiB "CTPAX" Ta
"OI3UYHUIL CTAH". Imakme kaxyuu, ietbcs npo mosHauenns CJUI ncuxogpizionociumux Ta (CymyTHIX i)
KiHeMamuyHux peakliil iHauBina Ha HeOE3MMeKy/CTpax, sSKi 3MIHCHIOIOTHCS i BILTUBOM ITiel emorrii. [Tcuxodizionorivyni
JI€CIIOBa PEIPe3eHTYIOTh 30BHIIIHI 03HAaKH (Di3MYHOTO CTaHy/Aill JIIOAWHM SK PE3yabTaT MPOSBY BHYTPIIIHIX peakmii
opraHismy Ha HeOe3meKy, sKi NMpOAYKYIOThCS CTpaxoM. [IeBHa CyKyNHICTh LMX O3HaK Oepe ydyacTs y (OopMyBaHHI
CEMaHTUYHO{ CTPYKTypH BHILIE3a3HAYEHOTO THITy JeKcHku. KiHemaTnuHi JekceMH 3 KOHKPETHOIO CEMAaHTHKOIO
BIZTBOPIOIOTH (hi3MUHI MPOSIBH Peakiii Ha cTpax.

Buainsemo goMiHanTy be NErvous ceMaHTUYHOTO Py MCHX0(i3ioNoriYHuX Ii€CiIiB, CEMAHTHKA SKMX BimoOpaxae
BHYTpIiLIHIi IrcOananc JIOUHK, OB sI3aHUI 3 MOSIBOIO TIEPEAyMOB YM HACTiIKiB BUHUKHEHHs cTpaxy: fidget, fuss, fret,
jitter, tittup, unstrung, be anxioy$1: 280]. KinbkicTs gekceM - 6, CTiiKKX cioBocnonydens — 2. Hanpuknan, to jitter —
be nervous or act in a nervous wgy2: 185Q. Cepen mieciiB 3 KaTeropiaqbHOW ceMOK "pyx" BHAUIIEMO TPHU
CHHOHIMIYHHX PSIU OJUHUIIb, SKi PErpe3eHTYIOTh (Pi3udHy peakiiito cy0’ekTa Ha cTpax. Ileprmuid psi 3 JOMiHAHTOO
cower cknagaetbes 3 10 oquuuns: cringecrouch, flinch, shrink, startlstart, shy, wilt, quail, thrill[11: 154]. dpyruii
psin, KWl ouosroe jekcema tremble sxmowae 6 miecais: quake, quaver, quiver, shiver, shuddét: 154]. 11 jerk,
vellicate, jiggle, stir, toss, thrash, shy, bugkransHor kinbkicTio — 9) MarOTh y CBOEMY CKJIafi apxicemy twitch. IJI
YCiX TPYyN Penpe3eHTYIOThCsSI ABOMA TPOTIO3MINISIMY, SIKi CKJIamaioTh mocecuBHui ¢peiim [JJEXTOIL: BracHuUK/3MicT
(;monmna) mae ((JELLO1: BnacuicTs (cTpax)) cupuuunse (JEILO 2: xonTelinep (¢pizuunuii ctan))].

Hacrymne yrpymysanns JIJ1, ske TiCHO OB’ A3aHe 3 BUHUKHEHHSAM €MOLIHHOTO CTaHy CTpaxy Ta MOB’SI3aHUX 3 HAM
Gbi3uYHUX peakiiil opraHiaMy, SBISIOTH C000r0 00’ekTHI giecaoBa "aii". CunHoHimivHa nomiHanTa to frighten — to
makesomeonafraid, tofill with a suddenfeelingof fear, — sika penpesenTye NpOTOTUIIOBI 03HAKK 3HAYEHD IHIIUX 17
cuHOHIMIB psany (terrify, terrorize, dismay, alarm, agitate, strikerror, awe, unman, appall, petrify, horrify, scare
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stampede, panic, shock, consternatérreoproe Taki KareropiaibHi cemu: "LiJeCHpPAMOBaHICTE", "IHTEHCHBHICTH",
"temmnopanbHicTh". IHIMH cuHOHIMIYHKE psx UL, siki Hanexats no chepu "Emouilinuii yrums", o4oitoe JOMiHaHTa
worry. Lo rpymy nekceM ckinanaroth 19 oqunune: (stew ,trouble, disquiet, vex, distress, disturlzefaupset, perturb,
fret, fuss, bother, pother, unnerve, unhingecalm, unsettletfurn). Yci 3a3HadeHi miecioBa Kay3ylOTb NCBHHI
eMorriitauit cran. CtpykTypa Takux JJJI TmymauuThes 3a qomomororo mpomno3uttiit: [(JIEXTO 1/ JEIIO 1) kay3ye Oytu
B craHi ctpaxy (AEXTO 1/ JEIIO 1)] ado [(AEXTO 1/ JEIIO 1) BmmBae emouiiino (TAK) wa (JEXTO 1/ AEILO
D] [2: 221]. Tnma rpyna JIJI, ski HamekaTh 0 CEMAHTHYHOTO THUIY "eMOIliiiHa ToBeMiHka" (CyKyIHa KilbKicTh 13:
intimidate: daunt, cow, overawe, abash, bulldoze, bully, tiecbrowbeat, brandish, threaten, menpdél: 154]
XapaKTePU3YIOThCS HETAaTHBHOIO 1HTEJEKTYalbHOI0, MOPAIBLHO-TICUXOJIOTIYHOI0 OIlIHKOI0 Ta BiZoOpakaroTh Iito
cy0’€KxTa, MarO4YM CIUIGHI 3 JBOMa MEPUIMMHU psAAaMHU KaTeropiayibHi ceMH '"Kay3aTHBHICTB", "IiecripsMOBaHICTh".
BoHu Biapi3HSIOTBCS apxicemor '"MaHepa MOBEHiHKH" Ta BMIIIYIOTh y ceOe ceMy OIIHKH HETaTHBHOI MOpajbHO-
ncuxonoriunoi misuteHocTi inauBiga: [(JIEXTO 1/ JEHIO 1) moBomuthes (TAK)]. Hampuknan, to browbeat— to
intimidate or bully, especially in an arrogant mamij12: 204].

AOCTpakTHI OILHHI Ji€ciioBa 3JaTHI BUSIBIISITH TIE€BHI sKOCMi Xapaxkmepy IIOAWHH, SKa TOTPAIUIE Y CUTYaIlilo
HeOe3Iekn Ta BimuyBae cTpax. Ha KoHIlenTyampHOMY PiBHI ceMaHTHKa Takux onuHUIL 00’ ennye o3Haku EK "CTPAX"
Ta Takux KOHIeNTiB skocTeil monuuan sk "CMIJIMBICTB" ta "BOATI'Y3TBO". IHakmie kaxydu, IpU aKTyamizarlii
3HAUCHb BIAMOBIITHUX JIEKCEM Y MOBICHHI aKTWBi3amis y cBimomocti penumienta konuentiB "CMIJIMBICTB" Tta
"BOATY3TBO" Tsarae 3a coboro iH(poOpMaIliro mpo eMoIliio, ska € OJHAM i3 YNHHHUKIB BUHUKHEHHS TaKHX SIKOCTEH.
Cunonimivauii psa JIJ1 Ha gomi 31 cioBocnonyuenHsm be courageous ckiamaethes 3 8 nekcem (dare venture, face,
front, confront, brave, beard, defy} 3 cinosocnonyuens (makebold, faceup to, be courageouy siki 06’ €KTHBYIOTH
CBOIMH 3HAYEHHSMH IO3UTHBHY MOPaJbHO-TICHXOJIOTIUYHY OLIHKY Cy0’€KTa, IO MpPOTHUCTOITH HeOe3meli Ta CTpaxy.
Crifike pgieciiBae cioBocnoiyueHHs be cowardly, sxe akTyaiidye HEraTHBHY CEMY MOpPaJbHO-€THYHOI OI[HKH
00sry3nMBOI MOBENIHKM CyO0’€KTa MiJ dac 3arpo3d, 00’€IHy€ CBOIM 3HAYCHHSAM 2 IHIIMX CIIOBOCIIOJIyYCHHS
MetadopuyHOro Ta HemeTadopuuHoro xapakrepy (to showthe white feather, torun away) ta 5 miecnis — quail, skulk,
sneak, slink, quity ceoemy 3micti nekcemu psiais be cowardlyra be courageousiictsaTe ceMu KiHeMaTHYHOT IPUPOIH.
Tnymauennss mwmx omiHHuX JIJI pemnpeseHTyeTbes akmioHambHO-TIOceCHBHUM ¢peiimom (pmc.l). Omxe, I,
eKCILTIKyIoun iHpopMaito 3a3HaueHux npomnosuuiii ppeiimy EK "CTPAX", BupakaroTh OLIHKY COLIOLEHTPHYHUX i
cy0’exra [7: 34].

TAKE JEIOT —  CTUIbKU
Hebe3neka
nie TAK
Ha

C fIHbKI/I Mae
\ 4 .
TAKE JEINIO 3: BmacHICTh — 3 pe3yJIbTaTo
SIKICTh

XTO: BracHUK/ manicHC ¢———

c|pe3yabTaToM

JEIIO 2: BnacHIiCTR nmie TA
cTpax

Puc. 1. @petimosa cmpyxmypayisa konyenmy " CTPAX" 3acobamu J[JI na nosnavenus sxocmei xapakmepy

IcHye iHImIA KaTeropis EromeHTPHYHUX Ta COLIONEHTPUYHUX OI[IHHUX JI€CHTiB, SAKI PENpe3eHTYIOTh Mdii, II0
CIIPSIMOBaHI SIK Ha caMoro cy0’ekTa/Cy0’e€KTiB, Tak 1 Ha OTOYYIOUMX 3 METOIO TO30aBHTHCS TIPOSBIB 0OSATY3TBa
(CHTYaTHBHMX) Ta aKTHBi3yBaTH BOJIGOBi SIKOCTi JIFOAMHM IS TIPOTHCTOSHHS 3arposi. IX MoxHa BimHectn 10 cdep
"Mopansauii yrums" ta "Manepa nosezinku". Jlo Hux Hanexxars (Summorup/ pluckup couragetakeheart, stancbnes
ground, braceup, bearup, holdout, present bold front, showfight, facethe musig 3 nominanroro to nerve oneself (7
CTIHKHX CJIOBOCIIOJy4eHb HeMeTahOpHYHOrO XapakTepy Ta 3 JIeKcHuHi oguHuLi); 7 miecmiBHux Jiekcem (inspire,
reassure, encourage, embolden, nerve, yallytominanroro t0 hearten ta 4 crifikux Ai€CTiBHUX CIOBOCIIONYYEHHS
(stick at nothing, play with fire, tempt providengeiominanToto to be rash [11: 280]. dudepenuiiinumu cemamu, sKi
JIO3BOJISIIOTH PO3PI3HATH Il CHHOHIMIYHI psian € "erocrnpsiMoBaHicTs"/ "couiocnpsiMoBaHicTh", "MaHepa MOBEHIHKH'":
"puzuk". JliecnoBa mepumiMx JBOX CEMaHTHYHUX THUIIB mpencrasieHo y Burmmiai: [(AEXTO 1/ JEIIO 1) 3xificHioe
eMoliitHo-mopanpauii yrumB Ha (JJEXTO 1/ JEIO 1)] a6o [(AEXTO 1/ AEIO 1) 3nilicHI0€ eMOIIIHO-MOpaNTbHU#
yimmB Ha (JEXTO 2/ JIEIO 2)]. Hanpukmax, to nerve onesel to make someone, usually yourself, feel strong
enough or ready to do somethif@3: 950] JJI psay 3 nominanroro to be rash, ski peanmisyorts cemy "manepa
noBeiHkn", ToymadaThcs 3a goromororo mpomosmmii: [(TAKUM JEXTO 1/ JIEIIO 1) moBommthcs TAK].
Hanpuknan, to be rash- acting or done too quickly, without considerihg effects of your actigi3: 1168].

Jlo emomiitHo-ominauX JIJI chepn MixkI0ACHKHUX BiTHOCHH, CTOCYHKIB, y SIKHX PO3KPHBAETHCS CTABJICHHS OJHOTO
cy0’€KTa JI0 1HIIIOTO, 110 0E3MM0CEPEIHIM YHHOM OITOCEPEAKOBAHE EMOLIIEI0 CTpax, HAJIEKaTh Juie 3 mieciaosa: to feary
3Ha4yeHHi 0 havea reverentialawe of somebodyr something12: 512];to awe— to havean emotioncompoundeaf
dread, veneratiorand wonder, inspirecby authority or by somethingsacredor sublime[12: 108];dread - to regard
with awe[12: 477]. Cemanrtuka wiei rpynu JIJ1 npeacrasnena nponosumiero: [(JIEXTO 1) BigHOCUTbCS, CTABUTHCS 10
(AEXTO 2/ AELIO 2) (TAK)] [2: 228].

TakuMm YMHOM, Ji€CITIBHI JCKCHYHI OJMHUII (3aradbHOI0 KUTBKICTIO 23 CTilikuX cioBocmonydeHHs Ta 102 gekceMn),
SIKi pealtizytoTh y cBoilt wactuHoMoBHiN cemantuili EK "CTPAX", MatoTh OIiHHY MpUpPOAY, BiToOpakatoTh abCTpakTHI
a00 KOHKPETHI O3HAKH IHOTO KOHIIEMTA, HAIEkKATh 0 Cy0’ €KTHHX a00 00’€KTHUX MI€CTIB Ta PO3MOMIISIOTECS B TPYIH



0.0. bopucos. Jiccnieni nexcuuni 00unuyi cyuacHoi aneniliicbkoi Mogu Ha nosHayvenus emoyiinozo konyenmy "CTPAX"
(na mamepiani 1ekcukoepagiunux ddxcepern)

3a KareropisMu nii, craHy a0o TOBEIiHKH. Y MEpCIEKTHBI IUIAHYEThCS IOCIHIJKCHHS CEMaHTHKHM IMEHHHMKIB, SKi
penpe3eHTyIoTh pisHoMaHiTHI pparmenTu koHuenty "CTPAX".
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bopucoe A.A. I'nazonvnsie nekcuueckue eOUHUWbL COBPEMEHNHO20 AH2IUIICKO20 A3bIKA, PERPE3CHMUpyloujue
emoyuonanvuvlit konyenm "CTPAX" (na mamepuane nekcukozpaguueckux ucnmoyHuKos).

Cmamusi nocésiuyena ananusy CeMaHmuky a6Cmpakmublx U KOHKPEMHbIX OYEHOUHBIX 2IA20NbHBIX IEKCEeM, KOMOpble
oowvexmusupyrom xonyenm "CTPAX" 6 cogpemennom anenutickom s3vixe.

Borysov O.0. The Verbal Lexical Units of the Modern English Language that Designate the Emational Concept
"FEAR" (on the material of dictionary sources).

The article deals with the analysis of semantiactire of the abstract and concrete evaluative akldxemes that
explicate the concepFEAR' in the presentiay English



